8328

28 ab'n'l’__m??;

B. O. det E— Num. 100

I Dispesiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTC de Ratificacien del Acuerdo de
Cooperocidén Econdmicg y Financiera enire el FEs-
tado Esporiol vy la Repitblica Argeling Demoerdtica
y Popular, hecho en Madrid ef 27 de junic de 1972

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

JEFE pEL EsTapo Espaiiorn,
GenERALisIMG DR Los Eifrcitos NAGIONALES

Por cuanio el dia 27 de junio de 1972, ¢l Plenipotenciario de
Espana firmds en Medrid, juntamente con »1 Plenipotenciario de
la Repiblica Argelina Democratica ¥ Popular. nombradoe en bua-
na y debida forma al efetio, un-Acuerdo de Coeoperacion Econd.
mica y Financiern eatre el Estado Espatiol y la Hepublica
Argelina Democratica v Popular vistos y esaminados los nueve
articulos que integran dicho Acuerdo. oida lx Comisidn de Asun-
tos Exieriores de las Cortes Espafiolas, en tumphmiento de to
provenido en el articulo 14 de su Ley Conctitutiva,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como
en viried del presenie Io apruebo y ratifico, prometiendo cum-
plirlo, observario y hacer que &e gumpla y observe puntual-
mente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor valide-
cién y firmeza, mando expedir este Tnsirumento de Ratificacién,
firmado por Mi, debidaments sellado ¥ refrendado por el in-
frascrito Ministro de Asuntos Exteriorss.

Dado en Madrid & diecinueve de febrem de mil novecientos
sctentasy tros,

FRANCISCO FRANCO

El Minjstro da Asunlos I*_'xleri.m'-e.-;,
CREGORIO LOPEZ BRAT\’O DE TASIRO

TEXTCG DEL ACUERDO

El Gobisrno del Estado Espanel y € Gobierno de !a He-
publica Arpgeline Democréiica- ¥ Popular,  dentro del espiritu
de amistad que une a smbos paises v deseosos de desarrollar
en s muiuo beneficio {a cooperacion econdmica entre los dos
paises, han deridide establecer sl 'presmte Acuerdo de Coopera-
cién Econdémica y Financiers, v s csLes efectus han-designado
CONG SU8 Plempatenmarms .

Por et Goblerna def Estado Espaﬁo'l al excelentisimo seior don
Gregorio Lopez Bravo, Ministre de Asuntos Exteriores.

Por el Gobierno de la Republica Argelina- Demacratica y
Poputar al excelentisimo sefior Ahdelaziz. Bouteflika, Miembro
det Coneejn da la Hevo!ucmn Mlmstrc de Asuntos Exterforss,

Los cuales, después de hseber intercamhbiudo v encontrado an
bucna v debida forma sus plenipotencias respectivas. han de-
cidido la sjigujente:

Articuio [

A fin de crear las condiciones que permitan refmzar las
relaciones econémicas entro la Republics Argeline Democratica
¥ Popular y Espefia, el Cobiernio del Esiade Espaﬁoi conceds al
Gobierno de la Republica Argelina Democritica y “Popular un
crédito de 2.578 mijlones de pesetas convertibles, reembeoisa-
ble en 20 semestralidades 13‘1_.1&193 las cuales empezardn a con-
tarse a partir del fin del ‘trigésimo sexto mes despuds de In
fecha de entrada e¢n vigor de esie Acuerdo, Sin embarga, el
Gobierne de la Repablica Argslina. Democratica v Popular podra
en todo momente anticipar el bago de la totalidad o de una
parte de la deuda existante.

Las cuntidades utilizadaa deniro. del crédito producirAn un
interés simple anus! del 4.5 por 100, & parvir de la fe-
cha de su utilizacién, y serdn pagadas libres du toda curgs
o conmision el 3a de junio ¥ el 3t de diclembre de cada afio,

El reembolse del principal, #si.conmio el pago de los inte-
reses, serAn efsctumdos en pesetas convertibles v evenios de
todo gasto o deduccign.

Anricuro 11

Ei crédito a que se refiere el articulo antorior sera utilizada
Pars (inanciar hasta un fotal del 05 por 100 de los phgos
d=bidos por la Republica Arge]ma Democratice. y Popular: por

in adguisicion en Espuia de bicnes da equipoe, asi como de los
cstudios ¥ prayectos acordades, a litule indicativo, en ¢l seno
de 1z Comisiém Mikta Hispano-Argelina, segun lo dispuesto on

" el articulo VIII del presente Acuerdo,

Esta fipanciacién sera complementaria y posterior al pago
inicial del 5 por 160 gue el comprader arzeline deberd abonur
a los suminisiradores espanoles.

Anrticuio 12

El periode de wiilizacion del crédito mencionads en el ar-
ticulo | serda de dos anos. a partir dg la fecha de cnirada
en vipor del presente Acuerdo. En caso de gne el orédilo no
hublera sido uillizado en su totalidad duranile el citado pericda.
ambas Partes convendran de comin acuerdo &n una eventiua!
prorroga del periode de utilizacion. gue, en ningdin caso, podra
w207 suporior a dos alios suplementarios.

Anticuro [V

La fecha de utilizacion del crédito sera para cada operacian
z3pecifica, eguella en gue el Banco de Espafa adeude ¢n la
cuenia del Bance Central de Argelia los importes de las ar-
dunes de pago a faver de los exportadores espafioles,

Arricrie V

Los montantes utilizados dentro del cuadre del crédiie ob
jetp del presente Acuerde, ssi como las sumas destinadas al
reembilso de dichos montantes v g la lMquidacion de los inte-
resgs correspondivmees, estarin oxenlos en ambos paises de todo
tipo de bmpuestos, gastps ¥ CRTEZAS.

ARTicuLo VI

Lo ejzcucidn de las aperaciones financieras comzecuencia
de! prosents Acuerdo, serd confada:

al ba nombre del Gobierno Espa_ﬁoi, al Banco de Lepafa.

it En nombre del Gobierno de ia Republica Argelina Demo-
crutica v Popular. al Banco Ceniral de Argelia

ArTicure VI

Can el {in de ejecutar las disposiciones det articule ante-
rior, of Banco de Espana, actuando en nombra ¥ por cucnia del
Galbirrne Espaftol, abrird una Ynea de crédiio, por la suma io-
Lal dei prestameo, a favor del Banco Ceniral de Argelia, actuando

; on nomiire ¥ por cuenta det Gebierno de la Republica Argeling

Democratics v Popular. El Bauce Ceontral de Argeiia podra librar
drdenes de reembolso para cubrir los pagos [inanciados dentro
del cuadre del citado crédito de scuerdo con las dtspmxrmnh
d» los articules I y VIII, |

Fl Banco de Espafia v e Bance Ceniral de Argela estable-
ceran un gouerde técnico para la ejecucion de las disposiciones
dol presente Acuerdo.

ArTicero VII

La Comisidn Mixta de Cooperacion Econtmica entre Espana
¥ la Republica Argslina Democratica y_Popular so reunira den-
tro del plazo de las seis semanas signientes a la fecha de entra-
da en vigor del presente Acuerdo, para detarminar los preyecios
gus puedan beneficiarse de una financiacion dentro dal cuadra
del Acusrdo mencionade. Esta Comisidn fjard, asirﬁismo el

calendaria de sus reuniones ulteriores

Burante los intervalos que median entre las sesiones ordina-
rias o exiracrdinarias de la Comisign Mixte, ambas Partes re-
curriran a la via diplomatica para determinar los provertas que
puedan beneficiarse de una financiacion dentre de! cuadrs del
prescnie Acuerdo,

Los proveclos acurdudos serdn objeto de contrasos entre los
Cwganizmos o Empresas de ambos paises, sobre la base de Ia
compeiencia internacional,

Agricpre X

Ll presents Acuerdo éntrara en vigor en la fecha de! inter-
cambio de los instrumentos de ratificacién y sera valide hasta
el momenfo de la extinclén de todas las obligaciones gae ocs-
siuoe pura anibas Partes coptratantes,
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Itscho en Meudrid e veintsicic de junio de mil oo
setenza ¥ dos, oo dos efemplares: vho, oo {efgan espidicta, ¥
otra, en lenpus arabe, haciendo fe ambos iexias.

Gobierno del Estacdo
Espafol,
{iregorio Lopez Brave

Por 2l Gobierno de fa Hopabli
ca Argeling Doemoecralica y Pu
puiar,

Abdeloniz Douteflika

Por

¥l Canie de instrumenios de Ratificacion se efectua en M-
drid, ef dia 7 de gbril de 1973

El presente Acuerde entrd en vigor of dia v de abril de 873
de conformidad con lo establecids en sy arucuse [X,

Lo gque se hace publivo pura Lunniniienic gomeral,

Medrid, 12 de abril de 1973 El Secoetinic penwral oo
del Ministerio de Asunlos Extorinegs Eurigoe Lhones  ge
Ll e,

MINISTERIO
ASUNTOS EXTERIORES

ABHESION de te Reprullicg Unjde de Prdzgna
al Convenio Internaocicnn! de (998 sobre elisima-
cion de todas log Tarmos oo diseoiminaclon roclal,

DE

En relacién con 2l Convenic Intermacional sobre elimina
cion de todas las formas de discriminscion racial, abieric g la
firma en Nueva York el 7 de marzo de lus, del cual Espafa
es parte, el Becretario genersl de las Naciones Unidas comuni-
ca gue con feche 27 de octubre de 1972 la Repibltica Unida ge
Tanzania ha depositado su Instrumento de Adhesion al citado
Convenio.

Lo gque se hace publico para conocimisnto general on rela-
cion con el cilada Convenio, publicade en el «Bolmin Oficial
del Eslado- de 17 de mavo de 1888 v en cwmnplimiento del ar-
ticule 32 det Decreto 80LA1972, de 24 de marzo.

Muadrid, 3 de sbnl de 1338 Bl Segretaric gonesal
Eunue Thames de Carranza

teondco,

CANJE de notas hizpono veneioinno, constitutive
e Acuerdo, relobivo o GuiorZaoiones Feciprocds o
Rudicafictonades, hecho en Caracos el 23 de enzro

e FEs,
Curacas, 25 de encro de (9701
Sohor Ministro:

Tange la honra de avusar recibo & la eara de Vursiva Faco
lencis de locha de hov, que dice coms sigde:

«Seior Embajador.

Tengo & hoora dirigirme g Yuesirs Lroclenciy con obiewn de
proponerie yue se cclebre un Acucrde entre bos Gobiernos de
Venezugla ¥ de Fopafla pats olorgal autorizaciones reciprocas
a {in de gue los Radiouficionados de cada uno de los dos paises
purdan operay temporalmente :us estuciones fhjas de radio en
o obre pals, bajo las siguientos condiciones:

1. Un BRadnaficionadn quo tenga Heoncia de su Goblerno v
qus opere una estacion de radioaficionudos con permiso de di-
eive Liohierno, sera auvtorizade por ef oiro Cobierng PATA OReTar
tal cstacién en su ferritorio sobre una base rediprocu.

2. El Badivaliclonado gue tenga permiso de su Gobiorno ao-
fes de que le sea permitide operar su estacion de radio, como
lu estuidece el parrafo i), obfendra de ia Oficina aprupinda del
otro Gobicrne wia autorizacion para tzl propasilo.

4 La dependencia designada por cada Gobierne puode atur
gar Ia autorizacién lal come [b prescribe ei parrafo 2} baio las
condiviones y {érminus yue cada Coblerna establozea, iociu-
vendo el derecho de cancefacitn de dicho permiso en cualquier
tiernpo, & juicio y conveniencia del Gobjerne otargante.

Ei Gobierno que niegue una solicitud no estara oblizado a
informar al interesado 6 a st Adminisiracion scerca do ioy no-
tivus oue huavan justificado dicha negativa,

1. Esta auvtorizacion no serd concedida cn RINEHN CRS0 Dara
enusoras moviles ni portatiies.

Tambicn me es grate propoher que rsta Noty y in rospuesta
favorable de Vucsira Excelencia constituyan un Acuerdo entre
ivs dos Gobleraws, ¢l cual entrard en viger quinte dius duspucs

de ig fechin de ia preesenin comunicacion v podra <er terminado
por Cletfidieva 30 sas Farics, previa netiiicacién por esorito a ia
Gir| et soe B34 R0 Sias D snsbcipacion.

Valgume o0 02 e funidad para rencvar a Yuestra Lacelencia
pae soguriades 48 mi mes ta consideracion »

Tergo la honra de condirmarle ¢ 2cuerde del Gobisrno espa-
Aol a8 CUA Ly Wit oads
Le rucgs soepte,

alta considuracién,

Sefor Ministro, el iestinenio de mi mas
Enrigue Dominguez Passier,
binbaindoy de bspaia
Al excelentising sefior Doctor Avistides Calvani, Ministrg de
Hebaciones Byler. — L udad,

El presents Jange de Notas enird en vigor el dia 9 de fe
brere de 1873
Lo que 32 hace puidice para concolirienio geoersd.
diiried, 32 ge ebril de 1973 —El scovetario general licnico,
j o de Carranza,

MINISTERIO DE TRABAJO

CORRECCION de errores de la Orden de 5 de abril
de 1473 por i que se dictan normas de aplicacion
v desarrpflc del Decreto 52771973, de 29 de wmarzo,
en materig de cotizacion of Hegimen Genergl de o
Seguridaa Social.

Advertides ervores en ¢l texto de {a Orden citada, publicada
én el «Boletin Oficial del Estado. namero 98, de 24 de abril
de 1973, se wanscriben a continuacion las oportunas rectifica-
ciones: ’

Articulo 14, nimere 2, aorma fercera, donde dice: «conforme
a la normas anterior., debe decir: «ronforme & las normas an-
teriores-,

Avticule 27, dunde dice: «Durante ci periods comprendido
entre 1 de roers de 1978 ¥ el 8t de maren de 1975., debe decir:
<JJurante el periode comprendide entre 1 de abril de 18573 ¥ &l
A1 e margs de 13¥5.,

Articulo 30, donde dice: 6. Subzliernos. ... 6045., debe de-
cir: <6 Suballeriios . .. 8060.: doade dics: «* Auxiliares admi-
nistrativos.. ... 6145, debe decir: <7, Auxiliares administrati-
wat L. B0%d.

Articuio 5., donds dico: slzs bases de cotizacion a que se re-
Giere el apartado 20 <ol ntmero | odel ariiowio auleriors., doebo
decns «bis Buses de cotizacion g que w0 rehore of apariadoe ad del
nimern L dol articule Amieror-,

REFOLLCIGN de Ta Direceinn General de Trabajo
por i gue se apruehan fas tablas solaricles pora
el segundo oho de vigeacia del Convenio Colective
Sitideead, de ambidn Inieoprovincinl, para las Artes
Craficas, Manipulados de Papel, Corton, Papel de
Fumar v Editoriales.

Flusst risima soior;

Vistas las tabias sslariafes correspondientes al segundo abo
de vigencia del Convenio Colitctiva mindieal, de ambito Inter-
provingial, para bas Artes Grificas, Manipulades de Papsl, Car-
pon, Papel de Fumar v Editoriales;

Resultando qgue con fecha 18 de seplicimmbre de 1872 esta
Direccion General dicle Reselucion por in que aprobd ol cilado
Convenio, en cuve articuln 87 se preve ta modificacisn del
madulo salarisl pactade en funcion del indice del coste de
b vida;

Resuitando que con fecha 11 de abril de 1973 el Hustrisimo
seficr Presidente del Sindicaio Nacwonal del Papsl v Artes
Gridficas remite a esta Direceion General acuerdo adoptade por
I Comasdn Micta de  literpretacion v Arbitraie del citado
Convenin, en virtud del coal, ¥y pur aplicacion del dicho indice
del coste de fa vida, ze modifican las teblas salaviales dei
Con v ic,;

Considerande gue exta Direccln Genersl es competente pam
diszar el prezents aulesrde;

Constderande gue efpctuadas ing cnrrespandienios comproba-
CIones. consla que ks lablas salariales slaboradas por Iz Comi-
0 Mista se wdecuan a ko provisto en el Convenlo:

Viskns bon procepios logles cizados y dermas de geweral apli-
cation,



